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I'pamaTHKO-1€KCHYHI pO30KHOCTI CBIAYATH MPO T€, IO IPH Mepexoi Ha
4y)Ky MOBY JIIOJJUHA TIOBMHHA IIEPCOCMUCIIOBATH/TIEPCKOIOBYBATH CBOI
IYMKH 1 BUKIQAATH iX Yy HE3BUYHWUH g0 Toro cmocid. IHomi i moxe
OpakyBaTh JIeKCeM, KOHIICNTiB, (paszeosoriaMiB abo TrpamMaTHYHUX
KaTeropiii, Yu HaBIaKHW, i MOXE 3aBakKaTH HEOOXITHICTh YCKJIQIHIOBATH
MOBJICHHS «3alBOIO» JeTalizaimiclo. BilMoBiAHO CIJIIKYBaHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO MOYKHA TOPIBHATH i3 «OIroM y MilIKax», KOJH € IO CKa3aTH, aje
BAXKKO BIIOpaTHCS i3 ¢opMoro, mobd mepemaTd cMucia 0e3 CIIOTHKaHHS.
Ocp uomy (HOpMyBaHHS MOBHOIO MOPTPETY OCOOMCTOCTI — I¢ aKTyajbHa
Ta HEBHYCPITHA TEMa JUIs CYYaCHUX HAYKOBUX PO3BiJIOK.
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HIaAxXoau 10 BUBYEHHA XYI[O)Kpri JITEPATYPHU
Y BUKJIAJJAHHI IHO3EMHOI MOBHA

Jlicosa 1O. O.
Kanouoam Qinloao2iuHux Hayx,
Odoyenm Kageopu MiKHcKyIbmypHOI KOMYHIKAYii ma npuxkiaoHoi niHeeicmuKu
JKumomupcoruii Oepocasnuli yHisepcumem imeni Ieana @panka
M. Kumomup, Vrpaina

XynoxHIH TEKCT — Lie HECKIHYEHHUI TPOCTIp IS IOCHIIKEHb, JXKEPEIIo
(opMyBaHHS MOYYTTIB, PO3AYMIB IIPO cede i 1HIIOro, PO MOBY 1 KYJIBTYpY,
110 BUBYAETHCSI.

OcTaHHIM YacoM XYJOXHIH TekcT HaOyBae HOBOTO «3BYYaHHS»
y HaBYAJIBLHUX MPOTpaMax CEpeHiX 1 BUIINX HABYAIBHUX 3aKIaliB Y KpaiHu.
3 omHOro OOKYy, TakWii THI TEKCTiB TOCTa€ IHCTPYMEHTOM BHUBYCHHS
1 IPaKTHKU 1HO3EMHUX MOB i KyJbTyp. 3 1HIIOTO OOKY, IIOJO XYIOXHBOTO
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TEKCTY SIK 00 €KTa MPOYUTAHHS 3aCTOCOBYIOTHCSI HOBI BUAM poOOTH. Bike He
HIeThCs MPO TpaguLiiHI METOIVWKH, Y SIKMX NOBI'MH 4ac yiTeparypa Oyna
MEepIIOYEProBUM 3aCO00M BHBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH: TEKCTH XYIO0XHBOT
JiTeparypu Oyly JDKEpEIoM BHBUEHHS I'paMaTWUKH 1 JIekcuku [5, c. 158].
3rimHo i3 3araabHOEBPONEHCHKIMH PEKOMEHAIIIMU 13 MOBHOI OCBIiTH [6]
MU PO3IJISAIAEMO XYAOXKHIM TEKCT SIK KaHP aBTEHTUYHOI'O TEKCTy (Harp.
IiCHS, Ka3Ka, HOBeJla, KOMIKC, TpadidyHuid poMaH, IpaMaTHIHWKA TBip, BipII
TOINO), IO BHKOPUCTOBYETHCS s (POPMYyBaHHS IHIIOMOBHOI YHTAIBKOT
KoMIteTeHTHOCTI [1, ¢. 38].

I3 KOMyHIKaTUBHUM MiJIXOJOM Yy BHUBUCHHI iHO3EMHOI MOBH JiTepaTypa
Jlemo peabimiTyBanacs — yBEICHHS (PAarMeHTIB XYHOXXHIX TEKCTIiB JI0
porpamM IpPakTUYHUX KypciB 1HO3EMHHX MOB YMOXIIMBHJIO IOJOJIAHHS
NPOTUPIYYS MK BKIIIOUEHHSM XYAOKHIX TBOPIB y HaBYaIBHUH IpoOIEC
Ta MO>JIMBICTIO Horo mpakTuuHoi peanizauii [1, c. 38]. XynoxHii TekcT sk
aBTCHTUYHHH NTOKYMEHT, MiiOpaHuii 3 ypaxyBaHHIM iHTEPECIiB Ta BIKOBUX
0COOMBOCTEH YYHIB/CTYIEHTIB, CIIyrye 3aco00M PpO3BHTKY YHTAIBKOi i
MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTEH [5, ¢. 158], HaOyTTs JiTepaTypHUX 3HAHb,
JOCTYIy [0 IHIIOMOBHOI KyJbTypH, (DOpMYBaHHS €CTETHYHOIO CMaKy.
CrocoBHO (QopM pobOTH i3 (parMeHTaMH XYyIOXKHBOI JTepaTypH,
TO y IJI00aJbHOMY  IUIaHI  OKPECIIOEMO  TaKi, 10  YMOXJIMBIIOIOTbH
apryMeHTalio, OOTpYHTYBaHHS, aHaNI3 Ta eKCIUIIKAL[[0, a TAKOXK CIPHSIOTH
KOH(POHTAIIIT 11eH Ta CMaKIB YATAYiB.

PobGoTa i3 TekcroM HE Mae Ha METi IIUJIKOBUTOTO a00 TIiI00aIbHOTO
PO3YMiHHSI, OCKIJIbKH aHaNII3yIOThCSl MOBHI | MOBJICHHEBI SIBHILA, BIIXUICHHS
BiJl HOPMH, TUCKYPCUBHI MapkepH Too [4, c. 4].

VYenin 3a bopernpkoro [1] moTpuMyeMoOCs TakuX €TalliB YUTAHHS TPH
po0OTi i3 TEKCTOM Ha 3aHATTAX i3 MPAKTHYHOTO KypCy iHO3EMHOi MOBH:
IOTEKCTOBHI, TEKCTOBMH, MICIATEKCTOBUH.

Jlomexcmosuil eman niependavae 03HAHOMIIEHHS i3 XYA0XKHIM TEKCTOM,
HaJIaroJpDKEHHS CTOCYHKIB i3 HMM uYnTada (K Bim3Haudae Biktopis Berenen-
Apximon [3]) OUISIXOM BHBYEHHS HOro KOMIIO3MLIl, THUIOTpadidHUX
ocoOnuBOCTEH, MyHKTYyalii, rpadiyHUX EJIIEMEHTIB, MOJUTY Ha CTPYKTYpHI
eneMeHTH. JlocuTh WiKaBUM y IbOMY IUIaHI € poboTa i3 Ieprow i
OCTaHHBOIO CTOpIHKAMHM OOKJIaIWHKH, iX BapiauisMd BIANOBIHO 10
BUJIABHHIITBA 1 POKiB BHXOAy. lle cBOepimHWII TpaMIUTIH A0 BXOAY Y CBIT
XYI0XKHBOTO TEKCTy [3], OCKUIBKH cepell MOMXJIMBHUX BHIIB JiSUTBHOCTI
Ha I[bOMY €TaIli MPOIIOHYEMO:

a) BUCYHYTH TiNoTe3y IIOAO0 TMEPCOHaXIB, MicIs, A¢ BimOyBaeTbes Iif,
aTMocdepH, iCTOPUIHUN TIePio], TEMHU TOIIO;

38



Venice, Italy November 16 — December 28, 2020

0) o3HaifoMHTHCS 13 BiAIYKaMH Ha XyJOXHi TBip B ocobuctux Oiorax
KOPHUCTYBayiB COLIaJIbHUX MEPEK;

B) IPOCTEKUTH HASBHICTH KiIHOQIANTAIlIH UM TeaTpaJbHUX MTOCTAHOBOK;

T') 03HAHOMUTHCS 13 OyKTpeHIepamu;

1) TEeperITHYTH TEePCOHANbHI CTOPIHKH aBTOPIB XYA0XKHBOTO TBOPY
B iHTepHeTi. JIOCHTh 9acTo i3 TaKMX CTOPIHOK MOXXKHA BWIIYYHUTH 0Oarato
iHpopmamii moxo OiorpadiuHUX MaHWX aBTOpa 1 3iCTaBUTH iX 3 Horo
CBIiTOTIIAAOM. TaK y MOTCHIIMHUX YUTAYiB BUHUKAE BIAIYTTS B3a€EMO3B 3Ky
3 aBTOPOM, IO JIO3BOJISIE 3a0XOTHTH JI0 HACTYITHOTO KPOKY — MPOYUTAHHS
TBOpY [2].

Texcmosuii eman BKIIOYAa€ BUIU POOOTH, SKi aKTHBI3YIOTb IISUIBHICTD
CTYJCHTA BiJIOBITHO O XYIOXKHBOTO TEKCTY, — BHIIYYUTH, MPOCTSIKUTH,
BiIMITHTH, BCTAHOBHUTH, MIAKPECIUTH 1 T. A. Y UBOMY pa3i 3a3HAYCHI
IHCTPYKLII BHUKOHYIOTbCS 13 3aylydeHHsM iH(popmauii, oTpumaHoi Ha
IOTEKCTOBOMY eTami. Hampukmax, He BapTo BWIyYaTH €IUHY JICKCHYHY
OJMHUITIO 13 PparMeHTy, ajie i il OTOYeHHs, KOHTEKCT.

JInst moJiermieHHsT PO3yMIiHHS 1 CHPUHHATTS (parMeHTIB XyIO0KHBOT
JTepaTypu MAOIIJIBHO 3alpOTOHYBAaTH 1O HHUX CJIOBHHK BXHTHX y HHUX
TEPMiHIB 1 TOHATb, 30CEPEIHKYIOUN yBary Ha peOpMyITIOBaHHIX, CHHOHIMAaxX
Ta aHTOHIMax [4, c. 5]. A/pKe Hamie 3aBIaHHS MOJTae y CYNPOBOJI
CTYJICHTA Y YATAaHHI, 4 HE BBEJICHHI Y CKIIAJIHY CHUTYAIIIIO.

3aneKHO BiJ MOCTABICHHUX 3aBIAaHb MICAAMEKCMOGULl eman BKIYAE
JIOCUTh IIMPOKHU CIIEKTP YCHUX 1 MUCHMOBUX 3aBIaHb 1 BHIIB IiSUTBHOCTI
il mepenbayae, B OCHOBHOMY, KOHTPOIIb PO3YMIHHS IIPOYUTAHOTO.

3anpornoHoBaHa PO3BiAKa JUIIE (PpParMEeHTAPHO TOPKAETHCSA HIMPOKOTO
JITEPAaTypHOTO TOJSA SK JDKepesa MKKYIbTYpHOI iH(Mopwmarii, OCKiIbKH
XYJIOKHS JIiTepaTypa 3iMTOBXYE YATAYA 13 IIHHOCTSAMH 1 TPAIUIISIMH, K1 HE
3aBXIu oMy Onu3bki. HassBHI cymeped nBi MIISAXH JO3BOJISIOTh YHUKHYTH
OCOOHMCTICHOTO CBiTOOAaueHHs, M0 1 Tepemdadae BUBUYEHHS XYHOKHBOL
JITEpaTypH y MPOIieci BUKIJIAJaHH iIHO36MHOT MOBH.
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AHAJII3 HAYKOBOTI'O JIHIBICTUYHOT'O TEKCTY SK 3ACIB
®OPMYBAHHS IMTPOPECIMHUX KOMIIETEHTHOCTEN
MAMBYTHIX MAT'ICTPIB ®LJIOJIOTTi
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3rigHo 31 CTanmapToM BHUIIOT OCBITH 3a crierianbHicTio 035 «®Dinmomoris»
Uit apyroro  (MariCTepchbKOro) piBHS BHUIIOI OCBITH, 3aTBEPHKCHUM
MinicrepctBoM ocBiTH 1 Haykn Ykpaiaum y 2019 p., MeToro HaBYaHHS
y MaricTpatrypi € «miaroToBka ¢axiBIliB, 3[aTHUX pO3B’SI3yBaTH CKJIAIHI
3amadi 1 mpoOsieMH, M0 Tependadae TMPOBEACHHS IOCHTIHKeHb Ta/abo
3[IMCHEHHS 1HHOBALIM Ta XapaKTepu3yeThCsl HEBU3HAYEHICTIO YMOB 1 BUMOT,
y HiSTIBHOCTI, TMOB’sI3aHil 3 aHaJi30M, TBOPCHHSIM (30KpeMa MEpeKIaioM)
1 OLIIHIOBAHHAM IMCHMOBHX Ta YCHUX TEKCTIB PI3HMX >aHpIB 1 CTHIIB,
OpraHi3ali€l0 YCHiIIHOT KOMYyHIKalil pisHMMH MoBammu» [2, c. 6]. s
JIOCSITHEHHS Li€1 MeTH He0OX11HO, 3-MOMIX 1HIIOr0, chopMyBaTH y MalOyTHIX
(axiBLiB 3IaTHICTH 3IHCHIOBATH HAYKOBHUH aHANN3 1 CTPYKTYpYBaHHS
MOBHOTO / MOBJICHHEBOTO MaTepialy 3 ypaxyBaHHIM KIACHYHHMX 1 HOBITHIX
METOJIOJIOTIYHUX TPUHIWMIIB [2, C. 7]; BIIBHO KOPHCTYBATHUCS CIICLiaIbHOIO
TEPMIHOJIOTIEIO B 00paHiid Tamy3i (iUIoNOTIYHIX TOCTiKEeHb [2, ¢. 8].
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